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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬১৪ [আজািতক নাারঃ ১৭২২]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০৮৫. মাথা কামােনার আেগ কুরবানী করা।

لْقالْح لقَب حباب الذَّب

আরবী

ناب نع ،طَاءع نع ،عفَير نزِيزِ بدِ الْعبع نرٍ، عو ببنَا ارخْبا ،ونُسي ندُ بمحدَّثَنَا اح

عباسٍ ـ رض اله عنهما ـ قَال رجل للنَّبِ صل اله عليه وسلم زُرت قَبل انْ ارم‏.‏

قَال ‏"‏ لا حرج ‏"‏‏.‏ قَال حلَقْت قَبل انْ اذْبح‏.‏ قَال ‏"‏ لا حرج ‏"‏‏.‏ قَال ذَبحت قَبل انْ ارم‏.‏

قَال ‏"‏ لا حرج ‏"‏‏.‏ وقَال عبدُ الرحيم الرازِي عن ابن خُثَيم اخْبرن عطَاء عن ابن عباسٍ ـ

ناب دَّثَنح يحي نب مالْقَاس قَاله عليه وسلم‏.‏ وال صل ِالنَّب نه عنهما ـ عال رض

خُثَيم عن عطَاء عن ابن عباسٍ ـ رض اله عنهما ـ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏

وقَال عفَّانُ اراه عن ۇهيبٍ، حدَّثَنَا ابن خُثَيم، عن سعيدِ بن جبيرٍ، عن ابن عباسٍ ـ

رض اله عنهما ـ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم‏.‏ وقَال حماد عن قَيسِ بن سعدٍ

وعبادِ بن منْصورٍ عن عطَاء عن جابِرٍ ـ رض اله عنه ـ عن النَّبِ صل اله عليه

وسلم‏.‏

বাংলা

১৬১৪। আমদ ইবনু ইউনুস (রহঃ) ... ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, এক সাহাবী নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেলন, আিম কংকর মারার আেগই তাওয়ােফ িযয়ারা কের ফেলিছ। িতিন

বলেলনঃ কান দাষ নই। সাহাবী পুনরায় বলেলন, আিম যেবহ করার আেগই মাথা কািমেয় ফেলিছ। িতিন

বলেলনঃ কান দাষ নই। সাহাবী আবারও বলেলন, আিম কংকর মারার আেগই কুরবানী কের ফেলিছ। িতিন

বলেলনঃ কান দাষ নই।

’আবদুর রহীম ইবনু সুলাইমান রাযী, কািসম ইবনু ইয়াহইয়া ও ’আফান (রহঃ) ... ইবনু ’আাস (রাঃ) সূে

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন। হাাদ (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) সূে নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম থেক বণনা কেরন।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

English

Narrated Ibn `Abbas:

A man said to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) "I performed the Tawaf-al-Ifada before the
Rami (throwing pebbles at the Jamra)." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "There is no
harm." The man said, "I had my head shaved before slaughtering." The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "There is no harm." He said, "I have slaughtered the
Hadi before the Rami." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "There is no harm."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1621

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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